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 Zivilstand

Sterbefälle 

Differdingen: Mme Marie 
Madeleine Nilles, 71 Jahre. 
Dorscheid: M. Claude Har-
les, Ehemann von Zelina 
Harles-Ribeiro, 54 Jahre. Et-
telbrück: M. Jean Beck, 
Witwer von Brigitte Nicolay, 
70 Jahre. Huldingen: M. Ni-
colas Knauf, 77 Jahre. 
Kaundorf: M. Guillaume 
Rolles, Ehemann von Marie-
Louise Offermann, 84 Jahre. 
Lintgen: M. Fernand Zei-
mes, 57 Jahre. Leudelin-

gen: M. Jean-Pierre Fack, 
93 Jahre. Luxemburg: Mme 
Liliane Didier-Strasser, 87 
Jahre. M. Jean André Pe-
ters, Ehefrau von Sylvie 
Bauer, 82 Jahre. Mme Tania 
Brachmond-Bruck, Ehefrau 
von Michel Brachmond, 69 
Jahre. Mertert: Mme Geor-
gette de Waha, Witwe von 
Marcel Paulus, 86 Jahre. 
Wellenstein: Mme Marie-
Angèle Hemmen-Senninger, 
Witwe von Roger Hemmen, 
88 Jahre. 

Luxembourg-ville 
5, rue des Primeurs 
L-2361 Strassen 
Heures d’ouverture:  
En semaine: de 20h à minuit 
Les week-ends et les jours fériés: 
8h du matin jusqu’à minuit 
Après minuit, il est obligatoire 
de téléphoner au 112. 

Esch/Alzette 
3-5, avenue du Swing, 
L-4367 Belvaux (Esch/Belval) 
Heures d’ouverture: 
En semaine: de 20h à minuit 
Les week-ends et les jours fériés: 
8h du matin jusqu’à minuit 
Après minuit, il est obligatoire 
de téléphoner au 112. 

Ettelbruck 
110, avenue Lucien Salentiny 
L-9080 Ettelbruck 

Heures d’ouverture: 
En semaine: de 20h à minuit 
Les week-ends et les jours fériés: 
8h du matin jusqu’à minuit 
Après minuit, il est obligatoire 
de téléphoner au 112.

Maison médicale 
pédiatrique 
(CHL – KannerKlinik) 
4, rue Ernest Barblé  
L-1210 Luxembourg 

Heures d’ouverture: 
En semaine: de 19h à 
22h pendant toute l’année 

Les week-ends et jours fériés 
de 9h à 21h. 

  ( Telefongen

Sport                                90071810 
Météo                               90071818 
Noriichten                       90071820 
Kultur                              90071822 
Bourse                             90071824 
Poésie                             90071825 
Info Spezial                     90071826 
Noutdéngscht                 90071830 
 
S.O.S.-Détresse              45 45 45 
15.00-23.00 h (également 

dimanches et jours fériés) 

vendredi et samedi 23.00-7.00 h 

Kanner-Jugend-Telefon      12345 
lundi, mercredi, vendredi 
17.00-22.00 h 
mardi, jeudi, samedi 14.00-20.00 h 

de Fraëntelefon                123.44 
Permanence lundi au vendredi 
9.00 à 15.00 h 

     Maisons médicalesH

 

Ministère de la Digitalisation 
Centre des technologies 
de l’information de l’Etat 

 
AVIS DE MARCHÉ 

 
Procédure: 10 européenne ouverte  

Type de marché: Services 
 
Date limite de remise des plis: 07/10/2025 à 10h00 
 
Intitulé: 
Intégrateur web frontend pour les sites internet de l’Etat 

 
Description: 
Le marché consiste à assister le CTIE à la réalisation de 
projets web et plus particulièrement pour le développement 
front-end HTML, CSS et Javascript. 
 
Conditions d’obtention du dossier: 
Le dossier peut être téléchargé gratuitement sur: 
www.pmp.lu/ 
 
Réception des plis: 
Les offres sont à déposer selon les dispositions du point 
2.10 du cahier des charges. 
 
N° avis complet sur pmp.lu: 2502119 
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Ministère de la Mobilité et des Travaux 
publics 

Administration des Ponts et 
Chaussées 

Division des travaux neufs 
 

AVIS DE MARCHÉ 
 

Procédure: 10 européenne ouverte  
Type de marché: Services 

 
Date limite de remise des plis: 07/10/2025 à 11h00 
 
Lieu: 
Les offres sont obligatoirement à remettre via le portail des 
marchés publics avant les dates heures fixées pour l’ouver-
ture. Il n’y aura pas de séance d’ouverture publique de la 
procédure ouverte.  
 

Direction des travaux relative à: 
Croix de Gasperich  

Optimisation des bretelles 
A3 (Metz, Luxembourg-Ville) – vers A1 (Trèves) 

 
Description:  
Mission de direction des travaux, c’est-à-dire mise à dispo-
sition de personnel technique qualifié pour le contrôle et la 
surveillance de chantiers de génie civil (voirie et ouvrage 
d’art).Mise à disposition et gestion d’une plateforme de par-
tage des données ainsi qu’un suivi par drone du chantier.
Quantitatif: 
- Directeur des travaux: 2.560 heures  
- Métreur: 2.260 heures 
- Géomètre: 2.200 heures 
 
Durée approximative de la mission: 32 mois 
Début prévisible de la mission: Début 2026 
 
Conditions d’obtention du dossier: 
Les documents de soumission sont à télécharger à partir du 
portail des marchés publics (www.pmp.lu). 
 
Réception des plis: 
La remise électronique des offres est obligatoire. Les offres 
sont à remettre via le portail des marchés publics conformé-
ment à la législation et à la réglementation sur les marchés 
publics avant les dates et heures fixées pour l’ouverture. 
 
N° avis complet sur pmp.lu: 2502176 
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Administration communale 

Colmar-Berg 
 
 

AVIS AU PUBLIC 
 

 
ENQUETE DE COMMODO ET INCOMMODO 

 
En application de la loi modifiée du 10 juin 1999 relative aux 
établissements classés, il est porté à la connaissance du 
public que la société HYOSUNG LUXEMBOURG SA a sol-
licité une autorisation (No 1/25/0147) auprès du Ministère 
de l’Environnement, du Climat et de la Biodiversité relative 
au stockage de substances et mélanges classés à Colmar-
Berg, Zone Industrielle Piret. 
 
Le dossier s’y rapportant est déposé au secrétariat commu-
nal de Colmar-Berg pour y être consulté par tous les inté-
ressés pendant la période du 4 septembre 2025 au 18 sep-
tembre 2025 inclusivement. Des objections sont à adresser 
par écrit au collège échevinal jusqu’au 18 septembre 2025. 
Le vendredi 19 septembre 2025 entre 16 et 17 heures, les 
réclamations verbales seront reçues par un délégué du col-
lège échevinal au secrétariat communal. 

  
Colmar-Berg, le 3 septembre 2025 
 
Le collège des bourgmestre et échevins 

95643

Am 27. und 28. September im Minett Park 

»Steampunk Convention« – 
Fond-de-Gras in viktorianischer Ära
Der Minett Park lädt zur 

beliebten »Steampunk Con-
vention« ein, einem einzigarti-
gen Ereignis für Jung und Alt, 
die sich von ungewöhnlichen 
mechanischen Kreationen 
verzaubern lassen möchten 
sowie für all diejenigen, die 
zwar neugierig sind, jedoch 
sich nicht unbedingt für das 
Steampunk Genre begeistern. 

Steampunk bezeichnete 
ursprünglich eine literarische 
Gattung, dessen Gründer Ju-
les Verne und H. G. Wells 
sind. Mit Romanen wie 
»20.000 Meilen unter dem 
Meer« und »Die Zeitmaschi-
ne« entwickelten die beiden 
Schriftsteller eine neue Vari-
ante des Science-Fiction, die 
bis heute viele Anhänger hat, 
die jedoch nicht einzig und al-
leine von den literarischen 
Werken fasziniert sind, son-
dern eher von der Thematik 
selbst.  

Die Steampunk-Welten 
spielen zur Viktorianischen 
Zeit, 1937 bis 1901, als die In-
dustrialisierung begann. In 
dieser Zeit regierte in Großbri-
tannien Königin Viktoria, des-
halb ist diese Zeit nach ihr be-

nannt. Steam bedeutet zu 
Deutsch Dampf, Punk Dreck 
oder Mist. Beide Wörter stam-
men aus dem Englischen.  

Abseits des technischen 
und zeitlichen Rahmens 
kommt der Bekleidung eine 
zentrale Rolle im Steampunk 
zugute. Sie vereint das vikto-
rianische Zeitalter mit Sci-
ence-Fiction und Technologie, 
was sich in den fantastischen 
Kostümen widerspiegelt. 

Steampunk-Mode ist eine 
Kombination aus viktoriani-
scher Kleidung mit Elementen 
aus der Cyberpunk-, Punk- 
und Gothic-Kultur, oft ergänzt 

durch selbstgemachte Acces-
soires wie Goggles. 

Vielfach romantisiert und 
idealisiert, war diese Epoche 
von Massenarmut und Ver-
elendung gekennzeichnet. 
Viele Menschen, die auf 
Grund der Industrialisierung 
vom Land in die Städte zo-
gen, fanden keine Arbeit, leb-
ten in überfüllten und unhy-
gienischen Unterkünften und 
litten unter Hunger und Seu-
chen. 

Bei »Steampunk Conven-
tion« allerdings stehen die 
Unterhaltung und der Spaß im 
Vordergrund. In und um die 

Paul-Wurth-Halle herum sind 
verschiedene Stände eines 
viktorianischen Markts aufge-
baut, an denen Besucher 
handgefertigten Schmuck, Ac-
cessoires und Kleidung von 
passionierten Kunsthandwer-
kern kaufen können. Manche 
Künstler gestalten vor Ort mo-
derne Gegenstände im pseu-
do-viktorianischen Stil um. 
Die Architektur aus Backstein, 
Stahl und Glas bildet den per-
fekten Rahmen für diese be-
sondere Veranstaltung. 

Musikalische und künstle-
rische Darbietungen samt ei-
nem Kostümwettbewerb run-
den das Programm ab. Es 
werden auch historische 
Dampfbahnen angeboten. 

Samstag, 27. sowie Sonn-
tag, 28. September, jeweils 
von 11 bis 18 Uhr. Eintritt frei, 
allerdings müssen Fahrten mit 
dem historischen Zug »Train 
1900«, »Minièresbunn« und 
der Shuttlebus, die die Besu-
cher zu der Veranstaltung 
bringt, bezahlt werden.  

Minett Park, Fond-de-
Gras, Niederkorn. 

Ab dem 25. September or-
ganisiert die Stadt Differdin-
gen wieder einmal im Monat 
»Sprachcafés«. Jeder ist will-
kommen und kann vorbei-
schauen, um eine Sprache zu 
üben und neue Kontakte zu 
knüpfen. 

Bei einem »Sprachcafé« 
handelt es sich um einen 
Abend in angenehmer Atmo-
sphäre, an dem Interessierte 
die Möglichkeit haben, die 
Sprache, die sie gelernt ha-
ben oder lernen, außerhalb 
eines Sprachkurses anzu-
wenden und zu üben.  

An verschiedenen Tischen 
werden verschiedene Spra-
chen gesprochen: Luxembur-
gisch, Deutsch, Französisch, 
Englisch, Portugiesisch, Italie-
nisch, Spanisch. 

Das Sprachcafé findet von 
19 bis 20.30 Uhr im Kultur-

zentrum Aalt Stadhaus, 38, 
Avenue Charlotte, Differdin-
gen statt. Termine: 25. Sep-
tember, 23. Oktober, 27. No-
vember, 11. Dezember, 15. 

Januar, 12. Februar, 12. März, 
30. April, 21. Mai, 18. Juni.  
Die Teilnehmer müssen min-
destens 16 Jahre alt sein und 
über Kenntnisse der Stufe A2 

in der Sprache verfügen, die 
sie üben möchten. Die Teil-
nahme ist kostenlos. Anmel-
dung unter differdange.lu/ ca-
fe-des-langues-inscription.

Ab dem 25. September in Differdingen 

»Sprachcafé«


